
 

 

 

ST.  MARY’S PARISH ROBINVALE  

Incorporating  

St Patrick’s Manangatang  

Second Sunday in Ordinary Time 

Year C 

 Saturday 18th January                     

Sunday 19th January   

Parish Administrator  

Father Shaiju Matthew (5026 3068) 

robinvale@ballarat.catholic.org.au  

Visiting Priests:  

Father Matthew Thomas  

Father John Corrigan  

St. Mary’s School Principal 

Andrea Welsh (50 263 483) 

Parish Contact: 

Mary Knight 0438 627 920 

Masses This Week: 

 

St Mary’s Robinvale 

Saturday 18th January :  6:00pm  

Sunday 19th January : 9:00am         

Fri 24th January: 6pm 

 

St. Patrick’s Manangatang 

Saturday 18th  January:  9:00am 

 

Please note that Ash Wednesday is  

Wednesday 5th March 2025. 

 

 Robinvale  Manangatang 

Saturday 18th January  

Sunday  19th January  

6:00pm 

9:00am 

9:00am 

X 

Saturday 25th January  

Sunday  26th January  

6:00pm 

X 

X 

9:00am 

Saturday 1st February  

Sunday 2nd February  

6:00pm 

9:00am 

9:00am 

X 

Saturday 8th February  

Sunday 9th February  

6:00pm 

X 

X 

9:00am 

Local News 

      Pope Francis has declared a Jubilee Year of Hope in 2025, 

centred on the theme, Pilgrims of Hope. A Jubilee is a special year 

of grace and conversion involving prayer, pilgrimage and 

repentance, held every 25 years, or as called for by the pope. 

Through a series of concrete rituals, acts and commitments, the 

goal of a Jubilee Year is to inspire and encourage holiness of life 

among the faithful, and therefore to strengthen the Church’s 

witness to God’s loving mercy on and for the world. Pope Francis 

has written a prayer for the Jubilee Year. Prayer cards will be 

provided soon to parishes and schools.  

     Parent Baptism Information evenings resume in February.  

Families are invited to make contact with Father Shaiju if they are 

interested in attending a Baptism meeting in 2025. 

     Do you contribute to our Parish Planned Giving? This is vital 

for the upkeep and ongoing maintenance of our parish church.                    

A convenient way is to make an annual, half yearly, monthly or 

weekly deposit into St. Mary’s Church General Account:       

BSB: 033 250  Account No: 870 747 

     Dates for Reconciliation and First Eucharist, 2025: 

                                Parent Meeting: 19th February  

Reconciliation: 1st & 2nd April  

  Mass Practices: 10th & 17th June  

First Eucharist: 21st June 



ENTRANCE ANTIPHON PSALM 65:4 

All the earth shall bow down before you, O God, and 
shall sing to you, shall sing to your name, O Most 
High! 

FIRST READING ISAIAH 62:1-5 

A reading from the prophet Isaiah 

About Zion I will not be silent, about Jerusalem I will 
not grow weary, until her integrity shines out like the 
dawn and her salvation flames like a torch. The 
nations then will see your integrity, all the kings your 
glory, and you will be called by a new name, one 
which the mouth of the Lord will confer. You are to 
be a crown of splendour in the hand of the Lord, a 
princely diadem in the hand of your God; no longer 
are you to be named ‘Forsaken’, nor your land 
‘Abandoned’, but you shall be called ‘My Delight’ 

and your land ‘The Wedded’; for the Lord takes 
delight in you and your land will have its wedding. 

Like a young man marrying a virgin, so will the one 
who built you wed you, and as the bridegroom 
rejoices in his bride, so will your God rejoice in you. 

RESPONSORIAL PSALM PS 95:1-3. 7-10. R. V.3 

Proclaim his marvellous deeds to all the nations. 

O sing a new song to the Lord, sing to the Lord all the 
earth. sing to the Lord, bless his name.  

Proclaim his marvellous deeds to all the nations. 

Proclaim his help day by day, tell among the nations 
his glory and his wonders among all the peoples.  

Proclaim his marvellous deeds to all the nations. 

Give the Lord, you families of peoples, give the Lord 
glory and power, give the Lord the glory of his name.  

Proclaim his marvellous deeds to all the nations. 

Worship the Lord in his temple. O earth, tremble 
before him. Proclaim to the nations: ‘God is king.’ He 
will judge the peoples in fairness.  

Proclaim his marvellous deeds to all the nations. 

SECOND READING 1 CORINTHIANS 12:4-11 

A reading from the first letter of St Paul to the Corinthians 

There is a variety of gifts but always the same Spirit; 
there are all sorts of service to be done, but always to 
the same Lord; working in all sorts of different ways 
in different people, it is the same God who is working 
in all of them. The particular way in which the Spirit 
is given to each person is for a good purpose. One 
may have the gift of preaching with wisdom given 

 him by the Spirit; another may have the gift of 
preaching instruction given him by the same Spirit; 
and another the gift of faith given by the same Spirit; 
another again the gift of healing, through this one 
Spirit; one, the power of miracles; another, prophecy; 
another the gift of recognising spirits; another the gift 
of tongues and another the ability to interpret them. 
All these are the work of one and the same Spirit, 
who distributes different gifts to different people just 
as he chooses. 

GOSPEL ACCLAMATION SEE 2 
THESSALONIANS 2:14 

Alleluia, alleluia! 

God has called us with the gospel to share in the 
glory of our Lord Jesus Christ. 

Alleluia! 

GOSPEL JOHN 2:1-11 

A reading from the holy Gospel according to John 

There was a wedding at Cana in Galilee. The mother 
of Jesus was there, and Jesus and his disciples had 
also been invited. When they ran out of wine, since 
the wine provided for the wedding was all finished, 
the mother of Jesus said to him, ‘They have no wine.’ 
Jesus said, ‘Woman, why turn to me? My hour has 
not come yet.’ His mother said to the servants, ‘Do 
whatever he tells you.’ There were six stone water 
jars standing there, meant for the ablutions that are 
customary among the Jews; each could hold twenty 
or thirty gallons. Jesus said to the servants, ‘Fill the 
jars with water,’ and they filled them to the brim. 
‘Draw some out now’ he told them, ‘and take it to the 
steward.’ They did this; the steward tasted the water, 
and it had turned into wine. Having no idea where it 
came from – only the servants who had drawn the 
water knew – the steward called the bridegroom and 
said, ‘People generally serve the best wine first, and 
keep the cheaper sort till the guests have had plenty 
to drink, but you have kept the best wine till now.’ 

This was the first of the signs given by Jesus: it was 
given at Cana in Galilee. He let his glory be seen, and 
his disciples believed in him.  

COMMUNION ANTIPHON 1 JOHN 4:16 

We have come to know and to believe in the love that 
God has for us. 



 Chúa Nhật Tuần II - Mùa Thường Niên 
 
Ca nhập lễ 
Lạy Chúa, toàn trái đất phải quỳ lạy tôn thờ,  
và đàn ca mừng Chúa,  
đàn ca mừng Thánh Danh,  
lạy Chúa Trời cao cả. 
 
Bài đọc 1 
Cô dâu là niềm vui cho chú rể.  
Bài trích sách ngôn sứ I-sai-a. 
1Vì lòng mến Xi-on, tôi sẽ không nín lặng, vì lòng mến Giê-
ru-sa-lem, tôi nghỉ yên sao đành, tới ngày Đấng Công Chính 
xuất hiện tựa hừng đông, Vị Cứu Tinh của thành rực lên như 
ngọn đuốc. 
2Rồi muôn dân sẽ được chiêm ngưỡng đức công chính của 
ngươi, 
mọi đế vương sẽ được ngắm nhìn vinh quang ngươi tỏ rạng. 
Người ta sẽ gọi ngươi bằng tên mới, chính là tên miệng 
Chúa đặt cho. 
3Ngươi sẽ là ngọc miện huy hoàng trong lòng bàn tay Chúa, 
sẽ là mũ triều thiên vương giả Chúa ngươi cầm ở tay. 
4Chẳng ai còn réo tên ngươi : “Đồ bị ruồng bỏ !” Xứ sở ngươi 
hết bị tiếng là “Phận bạc duyên đơn.” Nhưng ngươi được 
gọi : “Ái khanh lòng Ta hỡi !” Xứ sở ngươi nức tiếng là 
“Duyên thắm chỉ hồng.” Vì ngươi sẽ được Chúa đem lòng 
sủng ái, và Chúa lập hôn ước cùng xứ sở ngươi. 5Như trai tài 
sánh duyên cùng thục nữ, Đấng tác tạo ngươi sẽ cưới ngươi 
về. Như cô dâu là niềm vui cho chú rể, ngươi cũng là niềm 
vui cho Thiên Chúa ngươi thờ. 
 
Đáp ca 
Đ. Hãy kể cho muôn dân được biết những kỳ công Chúa 
làm. 
1 Hát lên mừng Chúa một bài ca mới, hát lên mừng Chúa, 
hỡi toàn thể địa cầu ! 
2a Hát lên mừng Chúa, chúc tụng Thánh Danh !  Đ. Hãy kể 
cho muôn dân được biết những kỳ công Chúa làm. 
2b Ngày qua ngày, hãy loan báo ơn Người cứu độ, 
3 kể cho muôn dân biết Người thật là vinh hiển, 
cho mọi nước hay những kỳ công của Người. 
 Đ. Hãy kể cho muôn dân được biết những kỳ công Chúa 
làm. 
7 Hãy dâng Chúa, hỡi các dân các nước, dâng Chúa quyền 
lực và vinh quang, 8a hãy dâng Chúa vinh quang xứng danh 
Người. Đ. Hãy kể cho muôn dân được biết những kỳ công 
Chúa làm. 9 Hãy thờ lạy Chúa uy nghiêm thánh thiện, toàn 
thể địa cầu, hãy run sợ trước Thánh Nhan. 
10ac Hãy nói với chư dân : Chúa là Vua hiển trị, Người xét 
xử muôn nước theo đường ngay thẳng. 
Đ. Hãy kể cho muôn dân được biết những kỳ công Chúa 
làm. 

 
 
Bài đọc 2 
Chính Thần Khí duy nhất phân chia cho mỗi người tuỳ theo 
ý của Người. Bài trích thư thứ nhất của thánh Phao-lô tông 
đồ gửi tín hữu Cô-rin-tô.  4 Thưa anh em, có nhiều đặc sủng 
khác nhau, nhưng chỉ có một Thần Khí. 5 Có nhiều việc phục 
vụ khác nhau, nhưng chỉ có một Chúa. 6 Có nhiều hoạt động 
khác nhau, nhưng vẫn chỉ có một Thiên Chúa làm mọi sự 
trong mọi người. 7 Thần Khí tỏ mình ra nơi mỗi người một 
cách, là vì ích chung. 8 Người thì được Thần Khí ban cho ơn 
khôn ngoan để giảng dạy, người thì được Thần Khí ban cho 
ơn hiểu biết để trình bày. 9 Kẻ thì được Thần Khí ban cho 
lòng tin ; kẻ thì cũng được chính Thần Khí duy nhất ấy ban 
cho những đặc sủng để chữa bệnh. 10 Người thì được ơn 
làm phép lạ, người thì được ơn nói tiên tri ; kẻ thì được ơn 
phân định thần khí ; kẻ khác thì được ơn nói các thứ tiếng lạ ; 
kẻ khác nữa lại được ơn giải thích các tiếng lạ. 11 Nhưng 
chính Thần Khí duy nhất ấy làm ra tất cả những điều đó và 
phân chia cho mỗi người mỗi cách, tuỳ theo ý của Người. 
 
Tung hô Tin Mừng 
Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a. Thiên Chúa đã dùng Tin Mừng mà 
kêu gọi chúng ta, để chúng ta được hưởng vinh quang của 
Chúa chúng ta là Đức Giê-su Ki-tô. Ha-lê-lui-a. 
 
Tin Mừng 
Đức Giê-su đã làm dấu lạ đầu tiên này tại Ca-na miền Ga-li-
lê. 
✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Gio-an. 
1 Khi ấy, có tiệc cưới tại Ca-na miền Ga-li-lê. Trong tiệc cưới 
có thân mẫu Đức Giê-su. 2 Đức Giê-su và các môn đệ cũng 
được mời tham dự. 3 Khi thấy thiếu rượu, thân mẫu Đức Giê
-su nói với Người : “Họ hết rượu rồi.” 4 Đức Giê-su đáp : 
“Thưa bà, chuyện đó can gì đến bà và tôi ? Giờ của tôi chưa 
đến.” 5 Thân mẫu Người nói với gia nhân : “Người bảo gì, 
các anh cứ việc làm theo.” 6 Ở đó có đặt sáu chum đá dùng 
vào việc thanh tẩy theo thói tục người Do-thái, mỗi chum 
chứa được khoảng tám mươi hoặc một trăm hai mươi lít 
nước. 7 Đức Giê-su bảo họ : “Các anh đổ đầy nước vào chum 
đi !” Và họ đổ đầy tới miệng. 8 Rồi Người nói với họ : “Bây 
giờ các anh múc và đem cho ông quản tiệc.” Họ liền đem 
cho ông. 9 Khi người quản tiệc nếm thử nước đã hoá thành 
rượu (mà không biết rượu từ đâu ra, còn gia nhân đã múc 
nước thì biết), ông mới gọi tân lang lại 10 và nói : “Ai cũng 
thết rượu ngon trước, và khi khách đã ngà ngà mới đãi rượu 
xoàng hơn. Còn anh, anh lại giữ rượu ngon mãi cho đến bây 
giờ.” 11 Đức Giê-su đã làm dấu lạ đầu tiên này tại Ca-na 
miền Ga-li-lê và bày tỏ vinh quang của Người. Các môn đệ 
đã tin vào Người. 
 
Ca hiệp lễ 



Please pray for these 

people                                     

Recent Deaths:  

Anniversaries:           
Clive Nolen  
Donald Harradine  
Robyn Hill  
Pio Qalica 
Sheila Barry  
John M Curran 
Mary Natale  
Palmerino Gallo  
Evelina Gallo 

            
Sick:                     

Teresa Strangio                        

Sam Giampaolo                

Gai Thi Tran               

Therese Cummins        

Amelia Spataro            

Amara Nolen                      

Pat Croft                                                  

Bernadette Ryan                             

Stephen Shields             

Allison Watts                     

Sue Mattschoss             

Baby George Daniel 

                                                                        

WE ARE A CHILD SAFE PARISH: St. Mary’s Robinvale & St Patrick’s Manangatang, adhere to Victoria’s 11 Child Safe 

Standards. Please contact Child Safety Officers, Arthur Cassidy (Robinvale) 0437 576 730 or                                  

Noreen Morris (Manangatang) 0448 194 513 for any concerns about child safety. 

 

 

FINANCES 

Presbytery:  $382.00 

Parish:  $236.90  

INTERESTING FACTS ABOUT CATHOLICISM:  
 
 Catholics believe that Mary, the mother of Jesus, is a very important holy 

person. They also believe that saints are people who did great deeds during 
their lives and have a special relationship with God. 

 

 Catholics believe in the Trinity, which is the idea that God is one being with 
three aspects: the Father, the Son, and the Holy Spirit. 

 

 Some saints are prayed to when a person is dealing with a specific crisis. For 
example, Saint Anthony is the Patron Saint of Lost Things. 

 

 Brazil has the most Catholics in the world. 
 

 Catholics do not pray to Mary as if she were God. Prayers to Mary is in 
memory of the great mysteries of our faith (Incarnation, Redemption 
through Christ in the rosary), praise to God for the wonderful things he has 
done in and through one of his creatures (Hail Mary) and intercession 
(second half of the Hail Mary). 

REFLECTION by Dianne Bergant CSA 

The readings that are offered to us as we begin Ordinary Time carry over some of 

the themes that we considered during the Christmas season. Then we celebrated the 

new era that God inaugurated through the birth of Jesus. Now we look deeply into 

our minds and hearts to see just how open we are to the demands of that new year. 

Last Sunday we considered the manifestation of the Spirit at the time of the baptism 

of Jesus. This Sunday we contemplate the various manifestations of that same Spirit 

in our own lives. Finally, we are brought to realise that this variety of Spirit-filled 

ministries is intended to be a source of Christian unity and not of fragmentation or 

division. 

One of the major themes gleaned from the readings for today is that of the call to 

newness. God summons us to something new, gives us a new name, provides us 

with new experiences, launches us into new ministries, and calls us to sing a new 

song of praise. Even Jesus experienced a call to newness. Through Mary, God called 

him out into ministry, a ministry that would bring the fruits of the eschatological 

age of fulfilment to the whole world. We may be inclined to think of Pentecost as 

the season of the Spirit, but in reality the newness of God always comes to us 

through the Spirit regardless of the season of the year. In the world of the new age, 

the real glory of Jesus will be manifested in the variety of the gifts of the Spirit given 

to the church. 


